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© Wszelkie prawa zastrzezone Lenovo 2022

Produkty, dane, oprogramowanie komputerowe i ushugi LENOVO sg rozwijane w oparciu o fundusze
celowe 1 sprzedawane agencjom rzagdowym jako towary w rozumieniu 48 C.F.R. 2.101, z przyznanym tym
agencjom prawem ograniczonego zastrzezonego uzycia, powielania i ujawniania informacji.

Oswiadczenie odn. ograniczonego zastrzezonego uzycia: Jesli produkty, dane, oprogramowanie i ustugi
dostarcza si¢ na podstawie umowy Ogodlnej administracji ustug "GSA", uzytkowanie, powielanie
I yjawnianie informacji podlegaja ograniczeniom wyszczegolnionym w umowie nr GS-35F-05925.
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Kwestie bezpieczenstwa

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Wiecej wskazowek odn. bezpiecznego komputera znajdziesz na:
http://www.lenovo.com/safety

Przed zainstalowaniem produktu przeczytaj ,,Kwestie bezpieczenstwa”.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de securite.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

[Ipwv gykatactioeTe TO TPOIOV 0WTO, dlaPdoTte TIc TANpoYopieg acpdrelag (safety information).
.NIMPBAT MR DR R, AT XM WP 10

A termék telepités el6tt olvassa el a Biztonsagi Tudnivaldkat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.

Antes de instalar este produto, leia as Informag®s de Seguranc.

L& s&erhetsinformationen innan du installerar den h& produkten.

Prije instaliranja ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosna Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac si¢ z ksigzka"Informacje dotyczace bezpieczenstwa"
(Safety Information).

[Ipen na ce mHCTANIMpa 0BOj MIpoaAyKT, mpounTajTe MHpOopMalrjaTa 3a 6e30eHOCT

Pred inStalaciou tohto zariadenia si precitajte Bezpecnostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t&mén tuotteen, lue turvaohjeet.

Pted instalaci tohoto produktu si pfectéte prislusné bezpecnostni instrukci.

TELBERT= 2 Fil » 1B1F4H 15 Safety Information (Z2(Z8) -
GHERELZ AL A RE e Ei, -

Before installing this product, please read the Safety Information carefully.

Bacalah informasi keselamatan dengan saksama sebelum memasang produk ini.

Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de siguranta inainte de a instala acest produs.
Pazljivo proditajte bezbednosne informacije pre nego §to instalirate ovaj proizvod.

Tﬂsﬂ'e]'mﬂgl'mulammﬂaaﬂﬁﬂafiwazLﬁﬂﬂdauaﬂgwﬁmﬁmvﬁﬁ

Bu Uruni kurmadan 6nce lutfen guvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun.

Byab nacka, yBaxkHO npountaTe iHpopmMmaLito npo 6esneky rnepes BCTaHOBAEHHSM LibOro BUPOOy.
il 13 i 8 AL cald ) Bl B sy

Laese sikkerhedsforskrifterne, fer du installerer dette produkt.

B DOREDAN ~ ZeFEle BRA LS -


http://www.lenovo.com/safety

EAES AR 7] doll b RS oA L -
Antes de instalar este producto lea la Informacicn de seguridad.

Antes de instalar este produto, leia as Informag®s de SeguranG.
[Tepen ycTaHOBKOM MPOAYKTa MPOYTUTE HHCTPYKIIMH 11O OE30ITaCHOCTH.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Wazne: Urzadzenie nie nadaje si¢ do uzycia w miejscu przebywania dzieci.

iv



Rozdzial 1 Przewodnik dla nowych o0sob

Uzytkownicy mogg znalez¢ wyczerpujace instrukcje obstugi w tej instrukcji obstugi. Krotkie
objasnienie instrukcji znajduje si¢ w skroconej instrukeji obstugi.

Wykaz pozycji

Produktu w komplecie obejmuje nastepujace pozycje:

mSkrocona instrukcja obstugi
mMonitor

mStatyw (Sruba 1)

mPodstawa

mKabel zasilania z wtyczka

mPrzewod sygnatowy ( zalezy od wymogow )

& 4 &

& e & HDMI & tj

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osé 1-1



SrodKki ostroznosci odn. uzycia

Ustaw monitor kierujac si¢ ponizszg ilustracja.
Wazne: Nie dotykaj ekranu monitora. Ekran jest szklany i tatwo go zniszczy¢ przez otarcie lub

?
e ePem

1. Pot6z monitor na migkkiej, gladkiej powierzchni ekranem na dot.
2. Po wyrownaniu stojaka z podstawg dokre¢ $ruby w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwvek

zegara.
3. Umies¢ zainstalowang podstawe stojaka w odpowiednim miejscu z tytu monitora, a nastgpnie

dokre¢ sruby w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Wazne: By wykona¢ instalacje z uchwytem VESA zob.: ,,Montaz §cienny (opcja), na stronie 2-9.

Opis produktu
W tej sekcji wyjasniono, jak zmieniaé elementy sterujace uzytkownika, ustawia¢ wyswietlacz itp.
Rodzaje regulacji

Pochylenie

Zob. przyktadowa regulacj¢ pochylenia na ponizszej ilustracji.

S
Y.
"

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osc 1-2



Sterowanie monitora

Dzig¢ki elementom sterowania na ramie panelu dostgpne sg rozne funkcje.

Informacje na temat uzycia elementow sterowania znajduja si¢ w czesci ,,Regulacja obrazu na
monitorze”, na stronie 2-3.
Otwor zabezpieczajacy przed kradzieza Kensington

Twoj wyswietlacz ma otwor blokady zabezpieczajacej przed kradzieza Kensington, ktory znajduje
si¢ z tytlu wyswietlacza.

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osé 1-3



Ustawienia monitora
W tym rozdziale opisano jak ustawi¢ monitor.

Podtaczenie i zasilanie na monitorze

Wazne: Przed wykonaniem procedury przeczytaj ,,Kwestie bezpieczenstwa’ na stronie iv.

1. Wylacz komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia, nastepnie wyjmij wtyczke komputera z

gniazdka zasilania.

e

2. Podtacz kable zgodnie z rysunkiem ponize;j.

HDREZ

ViGA

() = = o
&4 HOM

3. Dotyczy komputeréw z potagczeniami VGA.

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych os& 1-4



4. Dotyczy komputerow z potagczeniami HDMI1/2.

5. Aby przesta¢ zrédto dzwicku z HDMI, podtacz kabel audio glo$nika do gniazda audio monitora.
Uwaga: wyjscie audio w trybie HDMI.

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osé 1-5



6. Podtagcz przewdd zasilania do monitora, a potem wt6z wtyczki monitora i komputera do
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

Uwaga: Do tego urzadzenia jest niezbedny kabel z certyfikatem. Nalezy uwzgledni¢ przepisy
danego kraju dotyczace instalacji i/lub osprzgtu. Kabel zasilania z certyfikatem nie powinien by¢
1zejszy niz normalny kabel PCW (z oznaczeniem HO5VV-F 3G 0,75mm? lub HO5VVH2-F2 3G
0,75mm?) zgodnie z IEC 60227. Dodatkowo powinno sie uzy¢ syntetycznych przewodow z
kauczuku, zgodnie z IEC 60245 (oznakowanie HOSRR-F 3G 0,75mm?).

l o

7. Do taczenia kabli uzywac uchwytdw kablowych.

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osé 1-6



8. Wlacz doplyw zasilania do monitora i komputera.

9. Do zainstalowania sterownika monitora, pobierz go ze strony internetowej Lenovo
http://support.lenovo.com/docs/S271_30. Pobierz sterownik odpowiadajacy modelowi twojego

monitora. Zobacz ,,Re¢czna instalacja sterownika do monitora” strony 3-5.

Rozdziat 1. Przewodnik dla nowych osé 1-7


http://support.lenovo.com/docs/S27i_30

Rozdzial 2 Regulacja i uzytkowanie monitora

W tym rozdziale opisano jak regulowac i uzytkowac¢ monitor.

Komfort i wsparcie

Dla wygody uzytkowania komputera wazna jest jego ergonomiczna konstrukcja. Twoje
miejsce pracy i sprzgt, ktérego uzywasz, powinny by¢ tak zorganizowane, by spetnic¢ twoje
potrzeby 1 pasowac¢ do rodzaju wykonywanej pracy. Zdrowe nawyki pracy dodatkowo
pomoga ci osiggnaé optymalng wydajnos$¢ i wygode przy korzystaniu z komputera.

Zorganizuj swoje miejsce pracy

Korzystaj z powierzchni roboczej o odpowiedniej wysokosci i1 przestrzeni, zapewniajace]
komfort pracy.

Zorganizuj miejsce pracy odpowiednio do sposobu korzystania z materialow i sprzetu.
Materiaty, ktorych czesto uzywasz (jak myszka czy telefon) winny by¢ utozone w tatwo
dostepnym miejscu

Rozmieszczenie i ustawienie sprzetu jest bardzo wazne dla zachowania prawidtowego
utozenia ciata. Ponizsze punkty opisuja jak zoptymalizowac ustawienie sprzetu, by przyjac i
utrzymac¢ prawidtowe utozenie ciata.

Umiejscowienie na monitor

Dla zapewnienia wygodnego patrzenia na monitor, przy jego umiejscowieniu nalezy
uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

e Odleglos¢ ogladania: Zalecana odlegto$¢ oczu od ekranu to 1,5-krotno$¢ przekatnej
ekranu. Rozwigzaniem powalajacym uzyska¢ wymagang odleglo$¢ w ciasnym biurze
jest odciagniecie biurka od $ciany lub $cianki, by stworzy¢ wiecej miejsca na
monitor, korzystanie z ptaskiego albo mniejszego monitora, umieszczenie monitora w
rogu biurka, albo umieszczenie klawiatury w regulowanej wysuwanej poice,
pogtebiajacej powierzchnig robocza.

e  Wysokos$¢ monitora: Postaw monitor tak, zeby zapewni¢ wygodne utozenie gtowy i
szyi (w pionie lub poziomie). Jesli nie mozna regulowaé wysoko$ci monitora w
samym monitorze, to mozna wykorzysta¢ ksigzki lub inne twarde przedmioty 1
wstawi¢ je pod podstawe, by uzyskac pozadang wysokos¢. Ogdlna zasada jest taka,
ze wygodnie siedzac nalezy mie¢ gorng krawedz ekranu na poziomie oczu lub troche
nizej. Nalezy jeszcze pamigta¢ o optymalizacji wysoko$ci monitora pod wzgledem
srodka migdzy oczami oraz $rodka ekranu - by odleglos$¢ byta prawidlowa i patrzenie
- przy rozluznionych migsniach oka - wygodne.

e Pochylenie: Regulacja pochylenia monitora pozwala ulepszy¢ wyglad wyswietlanych
tresci 1 zachowac najlepsze ulozenie szyi 1 glowy.

e Prawidlowa lokalizacja: Umies¢ monitor w takim miejscu, by gérne o§wietlenie ani
Swiatlo z okien nie powodowalo ol$nienia ani nie odbijato si¢ na ekranie.

Rozdziat 2. Regulacja i uzytkowanie monitora 2-1



Oto kilka pomocnych wskazowek pozwalajacych wygodnie patrze¢ na ekran:

» Zapewnij oswietlenie adekwatne do wykonywanej pracy.

* Korzystaj z elementow sterowania jasno$cig, kontrastem i obrazem (o ile sg), by
zoptymalizowac obraz na ekranie.

* Utrzymuj ekran monitora w czysto$ci, by wyraznie widzie¢ wyswietlane tresci.

Dhtugie okresy skupiania wzroku sg meczace dla oczu. Staraj si¢ systematycznie odrywac
wzrok od ekranu monitora i patrze¢ na dalekie obiekty, by rozluzni¢ mig¢snie oczu. Jesli
masz jakie$ pytania odno$nie zmeczenia oczu lub dyskomfortu wzrokowego, to zwrdé sie
do specjalisty.

Wskazdawki odn. zdrowych nawykaw pracy

Ponizej prezentujemy podsumowanie waznych czynnikéw decydujacych o utrzymaniu
wygody i efektywnos$ci w pracy przy komputerze.

e Dobre ulozenie ciala zalezy rozmieszczenia sprzetu: Rozplanowanie miejsca
pracy oraz ustawienie komputera ma ogromny wptyw na ulozenie ciala w trakcie
pracy z komputerem. Skorzystaj ze wskazdAwvek zawartych w rozdziale "Zorganizuj
swoje miejsce pracy" na str. 2-1 by zoptymalizowa¢ rozmieszczenie i ustawienie
sprzetu, by utrzymaé wygodne ulozenie ciata oraz efektywnos¢ pracy. Dodatkowo,
wykorzystaj mozliwosci dostosowania elementéw sprzetu oraz mebli biurowych do
swoich potrzeb 1 zmieniaj je w miar¢ uptywu czasu i swoich potrzeb.

e Niewielkie zmiany ulozenia ciala pomagajq utrzymac¢ wygode: im dluzej siedzisz
przed komputerem, tym wiekszg musisz zwraca¢ uwage na ulozenie ciala. Unikaj
utrzymywania niezmiennego ulozenia ciata przez dlugi czas. Regularne, niewielkie
zmiany pomoga zapobiec odczuciu dyskomfortu. Korzystaj z funkcji regulacji mebli
biurowych albo sprzgtu, by dostosowac je do zmiany ulozenia ciata.

e Kirotkie, regularne przerwy pomogaq utrzymac zdrowie przy pracy
z komputerem: Jako ze praca przy komputerze jest statyczna, bardzo wazne sg
krotkie przerwy. Rob sobie regularne przerwy, zeby stana¢ przed komputerem,
rozciagnac¢ konczyny, pochodzi¢ w kotko, napic si¢ czegos, albo zrobi¢ przerwe od
komputera. Krotkie przerwy pozwalaja zmieni¢ ulozZenie ciala, co przektada si¢ na
zachowanie komfortu i produktywnosci w pracy.

Dostepnos¢ informacji

Lenovo angazuje si¢ w zapewnieniu wigkszego dostepu do informacji i technologii osobom
niepetnosprawnym. Dzigki pomocnym technologiom, uzytkownicy z niesprawnos$ciami mogg mie¢ dostgp
do informacji wtasciwej dla ich sytuacji. Niektore z tych technologii sg juz dostepne w systemie
operacyjnym; inne mozna naby¢ u posrednikdw albo odwiedzajac strone: https://lenovo.ssbbartgroup.com

Rozdziat 2. Regulacja i uzytkowanie monitora 2-2



Dostosowanie obrazu na ekranie

W tym rozdziale opisano funkcje elementow sterowania uzywanych do regulacji obrazu na
ekranie.

Uzycie elementéw sterowania dostgpu bezposredniego

Gdy na ekranie nie jest wyswietlane ekranowe menu (OSD), mozna uzy¢ elementow sterowania
dostepu bezposredniego.

Ikona | Kontrola Opis

0] Zasilanie Zasilanie wigcz / wylacz

Otworz menu OSD

=% | Menu/Potwierdz WejS¢ do menu nastepnego poziomu.

s’ Nacisnij i przytrzymaj przez 10s, aby zablokowac lub odblokowac
menu.

7

Wykonaj odpowiednia funkcje skrétu ustawiong w menu OSD
> Prawidtowy Szybkie ustawienia.

W menu OSD wej$¢ do menu nastepnego poziomu.

< Lewy Po otwarciu menu OSD stuzy jako przycisk powrotu/wyjscia.

Wykonuje odpowiednie funkcje skrotu ustawione w menu OSD
Szybkie ustawienia.

o W gore Po otwarciu menu OSD stuzy do przesuwania kursora w gore.

Na pasku regulacji dziata jako zwiekszenie wartoSci

Wykonuje odpowiednie funkcje skrotu ustawione w menu OSD
Szybkie ustawienia.

v Na dof Po otwarciu menu OSD stuzy do przesuwania kursora w dot.

Na pasku regulacji dziata jako zmniejszenie wartosci

Klawisze skrotéw wyboru zrédta sygnatu
Nacis$nij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje DDC-CI

Wybor zrodia
sygnatu

Rozdziat 2. Regulacja i uzytkowanie monitora 2-3



Uzycie sterowania z menu ekranowego (OSD)

Przy regulacji ustawien mozna mie¢ podglad sterowania przez OSD.

Thinkvision. s27i-30

O Brightness
t Contrast
A Volume
&P
Quick settings Dynamic contrast
Over drive
e
Port settings Color mode

&

Advanced settings

v

Input siona : HDMI 1 Resolution : 1920%1080 Refresh rate : 100Hz

Uzyj elementow sterowania:

1. Nacis$nij o by otworzy¢ Menu gtéwne OSD.

2. Uzyj ™ lub v do poruszania sie miedzy ikonami. Wybierz ikone i naci$nij +' by wejs¢ do
wybranej funkcji. Jesli istnieje podmenu, uzyj ™ albo Vv aby przechodzi¢ miedzy opcjami, a nastepnie
naciénij «' aby wybraé wtasciwosé. Uzyj  lub v do regulacji i naciénij + aby zapisac.

3. Nacis$nij 7' aby wyjs¢ z kolejnych podmenu 1 wyjdz z OSD.

4. Nacisénij i przytrzymaj +' przez 10 sekund, by zablokowa¢ OSD. Tym sposobem zapobiegniesz
przypadkowej regulacji OSD. Naci$nij i przytrzymaj +! przez 10 sekund, by odblokowaé OSD i
umozliwi¢ regulacje w OSD.

5. Wiacza domysInie DDC/CI. Naci$nij i przytrzymaj &% przez 10 sekundy, by wlaczyé/wyltaczyé
funkcje DDC/CI. Na ekranie pokaze si¢ komunikat "DDC/CI disable (DDC/CI enable)".

ENERGY STAR

ENERGY STAR to program promowania produktow energooszczednych prowadzony przez amerykanski
rzad. Zostal uruchomiony w roku 1992 przez Departament Energii, jego celem jest obnizenie zuzycia
energii 1 emisji gazoOw przyczyniajacych si¢ do efektu cieplarnianego. Logo Energy Star to symbol
skutecznego korzystania z energii 1 ochrony srodowiska. Podnosi koncepcje¢ skutecznego korzystania z
energii wérdd konsumentow 1 producentéw oraz efektywnie prowadzi rynek. Rozporzadzenie ENERGY
STAR poprawia skutecznos¢ korzystania z energii 1 zmniejsza zanieczyszczenie powietrza dzigki uzyciu
sprzetu o wigkszej wydajnosci energetycznej w domach, biurach i fabrykach. Jednym ze sposobow
osiggania tych celow jest zarzadzanie, pozwalajace zredukowac zuzycie energii w czasie, gdy urzadzenia
nie s3 uzywane. Domy$lne ustawienia monitora sg zgodne z norma ENERGY STAR. Wszelkie zmiany,
wprowadzane przez uzytkownikéw, by uzyskac wiecej jakosci 1 funkcji, moga zwigkszaé zuzycie energii i
przekracza¢ ograniczenia normy Energy Star. Jesli uzytkownik w trakcie uzytkowania zmieni opcje
zwigzane ze zuzyciem energii, np. jasno$¢, tryb kolorow itd. bedzie mozna przywréci¢ do zuzycia energii
zgodnego z normg ENERGY STAR przez reset do ustawien fabrycznych albo wybdr opcji oszczedzania
energii.

Dowiedz si¢ wigcej na (Www.enercystar.gov/products). Wszystkie produkty ENERGY STAR sa dostgpne
on-line i bezposrednio dla urzedow administracji, agencji publicznych i konsumentaw.
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Tabela 2-1. Funkcje OSD

Menu gléwne

Podmenu

Instrukcja

Sterowanie i regulacja

Sterowanie
wys$wietlaniem

Regulacja jasnosci

Dostosuj 0g6lng jasnos¢ ekranu

Regulacja kontrastu

Dostosuj kontrast ekranu

Tom

Regulacja glosnosci

Kontrast dynamiczny

Na

Po wlaczeniu pojawi sig
komunikat o zuzyciu energii
»Zmiana tego ustawienia
zwiekszy zuzycie energii”. Po
nacis$nig¢ciu elementu CHANGE
w celu potwierdzenia, kolejne
zmiany dowolnego elementu
menu nie beda si¢ juz pojawiaé w
menu POWER Usage; po
nacisnieciu pozycji CANCEL w
celu potwierdzenia, menu
powr&i do opcji menu
nadrzgdnego i przywrdci wartosé
regulacji do stanu wstepnego;

Wylaczony

Dynamiczna odpowiedz

Wylaczony

Normalna

Niezwykle

Tryb koloru

SRGB

Standardowa temperatura
barwowa

Ciepta temperatura barwowa

Chtodna temperatura barwowa

Uzytkownik

Zakres wideo

Automatyczny

Pelny zakres

Ograniczony zakres

Tylko sygnat HDMI

Szybki montaz

Prawy klawisz

Regulacja jasno$ci

Regulacja kontrastu

Tryb koloru

Ustawienia automatyczne

Jezyk

Klawisz w gore

Regulacja jasno$ci

Regulacja kontrastu

Tryb koloru

Ustawienia automatyczne

Jezyk

Klawisz w dot

Regulacja jasnos$ci

Regulacja kontrastu

Tryb koloru

Ustawienia automatyczne

Jezyk

Uzytkownicy moga wybierac z
nich wlasne funkcje skrétow

Ustawienia obrazu

Ustawienie automatyczne

Automatyczny
VGA o

.E Sygnat wejsciowy HDMIL Przelacznik zrodia sygnatu

o HDMI2
Ustawienia portu oS Automatyczny
y Wylaczony
Regulacja pozycji obrazu Pozycja pozioma
gulacja pozyc] Pozycja pionowa Pod sygnatem VGA




Zaawansowane
ustawienia

Ustawienie reczne

Czestotliwos$¢ powtarzania
przyciskw

Domyslna wartos¢

Wolny

Wylaczony

Wspdtczynnik proporcji

Pelny ekran

Oryginalny wspotczynnik
proporcji

Regulowany sygnat inny niz 16:
9

Wskaznik ledowy Na
Wylaczony
Na Po wlaczeniu pojawia sie pytanie:
Czy na pewno zablokowaé
przycisk zasilania?
Tak nie.
Przycisk zasilania zostanie
Blokada przycisku zasilania Wylaczony zablokowany, jesli wybierzesz

Tak.

Musisz jeszcze raz wejs¢ do
menu ekranowego i wybra¢ Nie,
aby zamkng¢ blokade w celu jej
odblokowania.

-
- —

Ustawienia menu

Informacja

Nazwa produktu

S27i-30

Czestotliwos¢ od§wiezania
100Hz

Oprogramowanie uktadowe
LEN1.0

Numer seryjny.

Jezyk

English

Franqis

Italiano

Simplified Chinese

Esparol

Japanese

Deutsch

Pycckuit

Tne

YkpaiHCbKa

Domyslnie angielski

Ustawienie czasu
wys$wietlania na ekranie

5-60

Ustawianie czasu wy$wietlania
na ekranie

Pozycja wyswietlania na
ekranie

(0-100, 0-100)

Ustaw pozycje wyswietlania na
ekranie

Przezroczysto$¢

0-100

Ustaw przezroczysto$¢
wyswietlania na ekranie

Przywrdci¢ ustawienia
fabryczne

Konfiguracja fabryczna

Nie

Przywrd¢ ustawienia fabryczne z
wyjatkiem jezyka

Low Blue Light

W ciagu ostatnich lat wzrosto zainteresowanie faktem, ze niebieskie $wiatlo jest szkodliwe dla oczu.
Dhugos¢ fal niebieskiego §wiatta wynosi od 300 nm do 500 nm. Monitory w trybie ustawieri domy$lnych
obnizaja emisje niebieskiego Swiatla. Monitory te osiaggaja wymagania Low Blue Light (rozwigzanie

sprzgtowe).
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Wybor obslugiwanego trybu wyswietlania

Tryb wys$wietlania monitora jest sterowany z komputera. Dlatego w kwestii zmiany trybu
wyswietlania trzeba sprawdzi¢ dokumentacje¢ komputera.

Po zmianie trybu wyswietlania moze zmienic¢ si¢ wielko$¢, potozenie i ksztatt obrazu. To normalne
I obraz mozna doregulowaé przy pomocy ustawien automatycznych i elementéw sterowania obrazem.

Inaczej niz w monitorach kineskopowych, ktore wymagaja wysokiej czestotliwosci od§wiezania by
zredukowa¢ miganie, monitory w technologii LCD 1 ekranu ptaskiego sg naturalnie pozbawione
migania.

Wazne: Jesli uprzednio korzystano z systemu w powigzaniu z monitorem kineskopowym (CRT),

a obecnie ustawiono go na tryb wyswietlania wychodzacy poza zakres CRT, to moze by¢ konieczne
chwilowe roztaczenie monitora kineskopowego az do rekonfiguracji systemu; najlepiej go ustawic na
1920x1080 (100Hz), normalny tryb wyswietlania.

Pokazane nizej tryby wyswietlania sa optymalizowane fabrycznie.

Tabela 2-2. Tryby wyswietlania ustawione przez producenta

Sekwencja czasowa Czestotliwos¢ odSwiezania | Kanal sygnalu
640>480 60Hz

640>480 72Hz

640>480 75Hz

720>400 70Hz

800>600 56Hz

800>600 60Hz

800>600 72Hz

800>600 75Hz

832>624 75Hz

1024768 60Hz VGA/HDMI
1024 %768 70Hz

1024768 75Hz

1152>864 75Hz

1280x%1024 60Hz

12801024 70Hz

12801024 75Hz

1440>900 60Hz

1600>900 60Hz

16801050 60Hz

19201080 60Hz

1366768 60Hz

1600>900 75Hz HDMI
19201080 75Hz

19201080 100Hz
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Koncepcja oszcze¢dzanie energii

Funkcja oszczedzania energii jest uruchamiania w momencie wykrycia przez komputer, ze mysz
lub klawiatura nie sg uzywane przez okres czasu ustawiony przez uzytkownika. W tabeli ponizej
zaprezentowano Kilka stanAw.

Najlepiej jest wytaczy¢ ekran na koniec dnia pracy, albo gdy ma nie by¢ uzywany przez dtuzszy
czas w ciaggu dnia.

Tabela 2-3. Wskazniki zasilania

Status Wskaznik  |[Ekran P L
sasilania rzywr@&enie pracy
Wi Biaty Normalny|

Czuwanie/ZawieszenieBursztynowy [Pusty  [Nacisnij klawisz lub porusz myszg

Czas reakcji moze by¢ lekko wydtuzony
Wazne: Jesli na ekranie nie jest wySwietlany
sygnat wyj$ciowy - obraz, to przejdzie on w
tryb czuwania.

Wyt Wyt Pusty Naci$nij przycisk zasilania, by wlaczy¢.
Mozne wystapi¢ niewielka zwloka zanim
ponownie pojawi si¢ obraz.

Tryb oszczedzania energii

Tryb VESA Pozioma Pionowa Wideo Zasilanie Mocy
Synchronizacja [Synchronizacja wskaznik  |[zuzycie
Praca normalna |Aktywny Aktywny WydarzeniaBiaty 36W (maks)*
19,5W (typowo)
Tryby wyl- Nieaktywny Nieaktywny Zamknij  |Bursztynowy [Ponizej 0,5W
aktywny
Wyt - . - Wyt Ponizej 0,3W
ENERGY STAR Zuzycie energii
P 15,7W
Etec 49,1kWh

* Maksymalne zuzycie mocy przy maksymalnej jasnosci.

Jest to dokument tylko do celé@w orientacyjnych i odzwierciedla dane z laboratorium. Twd produkt
moze si¢ zachowywac inaczej, zaleznie od oprogramowania, komponentéw 1 urzadzen
peryferyjnych; nie jest twoim obowigzkiem aktualizacja takich informacji. Zatem klienci nie
powinni polega¢ na tych informacjach przy podejmowaniu decyzji w odn. odpornos$ci na
uszkodzenia 1 podobnych kwestii. Nie udzielamy wyraznej ani domniemanej gwarancji na ich
doktadno$¢ lub kompletnos¢.
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Konserwacja monitora

Zawsze odtaczaj zasilanie do monitora nim rozpoczniesz na nim prace konserwacyjne.

Nigdy nie:

* Dopuszczaj, by na ekran wylata si¢ woda lub inna ciecz.

* Stosuj rozpuszczalnikdw 1 materiatow $ciernych.

* Stosuj tatwopalnych materialéw do czyszczenia monitora lub innego sprzgtu elektrycznego.

* Dotykaj czgsci ekranowej monitora przedmiotami ostrymi lub $cierajacymi. Skutkiem takiego
kontaktu moze by¢ trwale uszkodzenie ekranu.

« Stosuj substancji czyszczacych, zawierajacych zmywacze antystatyczne lub podobne dodatki.
W przeciwnym wypadku mozesz uszkodzi¢ powtoke na ekranie.

Zawsze:
* Delikatnie przecieraj obudowe i ekran migkka szmatka, delikatnie zwilzong woda.
* Wilgotng szmatka i uniwersalnym $rodkiem czyszczacym usuwaj odciski palcow i ttuste plamy

Demontaz podstawy monitora i ramienia wsporczego

Krok 1: Umie$¢ monitor na ptaskiej powierzchni.

Krok 2: Poluzuj $ruby oraz nacisnij i przytrzymaj przycisk szybkiego zwolnienia na ramieniu
no$nym, aby oddzieli¢ rami¢ no$ne od monitora.

Krok 3: Poluzuj $ruby, aby oddzieli¢ podstaw¢ od ramienia nosnego.

Montaz na Scianie (opcja)

Zob. zalecenia dotaczone do montazu podstawy. By zmieni¢ spos6b montazu z biurkowego na
scienny, wykonaj co nastepuje:

Krok 1: Sprawdz czy wlacznik zasilania jest na pewno wytaczony, po czym wyjmij wtyczke
kabla zasilania z gniazdka.
Krok 2: Pot6z LCD przodem na dot, na reczniku lub kocu.
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Krok 3: Zdemontuj podstaw¢ monitora i rami¢ wsporcze z monitora, zob. "Demontaz podstawy
monitora i ramienia wsporczego™ na str. 2-9.

Krok 4: Zainstaluj uchwyt montazowy kompatybilny z zestawem do montazu $ciennego VESA.
(Odstep 100mm x 100mm), §ruby montazowe VESA M4 x 10 mm.

Otwd& VESA

Krok 5: Zamocuj ekran LCD na $cianie i1 postepuj zgodnie z instrukcjami dolgczonymi do
zestawu montazu $ciennego. Uzyj zestawu montazowego do $ciany najlzejszej/o najlzejszej
no$nosci z listy UL: 8kg

Wazne: Jesli korzystasz z elastycznego ramienia, to monitor nie powinien by¢ przechylony w
dot mocniej niz o 5 stopni.
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Rozdzial 3 Informacje o zawartosci rozdzialu

Ten rozdziat zawiera specyfikacje monitora, zalecenia do r¢cznej instalacji sterownika monitora,
informacje odn. usuwania usterek i informacje serwisowe.

Specyfikacja monitora

Tabela 3-1. Specyfikacja monitora - Model H23270FS0

Rami¢ wspierajace  |Grubo$¢ 184,9mm (7,28 cala )

Uchwyt VESA Wzrost 475,0mm (18,70 cala )

Obraz Szerokos¢ 612,3mm (24,11 cala)

Ramie¢ wspierajagce  [Nachylenie Zasieg: -5°~22°

Uchwyt VESA Wspierac si¢ 100mm x 100mm (3,94 cala x 3,94
cala)

Obraz Widoczny rozmiar obrazu 685,9mm (27 cala )

Maksymalna wysoko$¢

336,312mm (13,24 cala)

Maksymalna szeroko$¢

597,888mm (23,53 cala)

Skok pikseli

0,3114(H) x 0,3114(V) mm

'Wejscie zasilania

Napigcie zasilania
Maks. prad zasilania

100-240V AC 1,2A

Pobor energii Normalna operacja <36 W (maks )

Uwgga:. Zuzyta moc <19,5 W (standard )

obejmuje zar6wno  |C,ywanie/roztaczanie <0,5 W

MocC zuzywang przez

zasilacz, jak 1 Wytaczony <03 W

wyswietlacz. Uwaga: brak
USB/kamery/glosnikow
zewnetrznych

Wejscie wideo Interfejs VGA

(analogowe) Sygnat wejsciowy Bezposredni naped analogowy, 75

Ohm 0,7V

Mozliwo$¢ adresowania poziomego {1920 pikseli (maks.)
Mozliwo$¢ adresowania pionowego (1080 pikseli (maks.)
Czestotliwo$¢ zegara 170 MHz (maks.)

HDMI Interfejs HDMI
Sygnaly wejsciowe VESA TMDS (Panel Link™)/HDMI
Mozliwo$¢ adresowania poziomego {1920 pikseli (maks.)
Mozliwo$¢ adresowania pionowego |1080 pikseli (maks.)
Czestotliwo$¢ zegara 250 MHz (maks.)

Komunikacja VESA DDC/Clc
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Obstugiwane tryby  |Czestotliwo$¢ pozioma 30 kHz - 120 kHz

ekranu Czestotliwo$¢ pionowa 48 Hz - 100 Hz
Auto-rozdzielczo$é 1920 x 1080 @ 100 Hz

Temperatura Na czas pracy 0°do 40T (32F do 104 F)
Na czas magazynowania -20°do 60T (-4 F do 140F)
Na czas transportu -20°do 60T (-4 F do 140F)

Wilgotnosé Na czas pracy 10% do 80% (bez kondensacji)
Na czas magazynowania 5% do 95% (bez kondensacji)
Na czas transportu 5% do 95% (bez kondensacji)
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Usuwanie usterek

Jesli pojawi si¢ problem przy ustawianiu lub uzytkowaniu monitora, to moze uda ci si¢ rozwigza¢ go
samodzielnie. Przed skontaktowaniem si¢ ze sprzedawcg albo Lenovo, wyprobuj nastepujace dziatania
zaleznie od napotkanego problemu.

Tabela 3-2. Usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Zalecane dzialania

Zajrzyj do

Na ekranie wyswietla si¢
komunikat "Out of Range"
[poza zakresem] i miga na
zielono wskaznik
zasilania.

Monitor nie obstuguje
trybu wyswietlania
ustawionego przez
system

» Je$li wymieniasz stary monitor,
to podepnij go znowu i ustaw tryb
wyswietlania stosowny dla nowego
ekranu.

* Jesli uzywasz systemu Windows,
to zrestartuj system w trybie
bezpiecznym i wybierz
obstugiwany przez twéj komputer
tryb wyswietlania.

* Jesli te dziatania nie przyniosa
skutku, skontaktuj si¢ ze
wsparciem klienta.

"Wyb&
obstugiwanego
trybu wyswietlania"
na stronie 2-7

Staba jako$¢ obrazu

INiepodtaczony kabel
sygnatu wideo do
monitora albo do

Sprawdz czy wtyczka kabla
sygnatowego mocno siedzi w
gniazdku systemu i monitora.

"Podlaczenie i
wlgczenie zasilania
do monitora" na

systemu. stronie 1-4
Ustawienie koloréw Wybierz inne ustawienie kolordwv |,,Dostosowanie
moze by¢ w menu OSD. obrazu monitora” na
nieprawidlowe. stronie 2-3

Nie zastosowano funkcji [Przeprowadz automatyczne ,,Dostosowanie
automatycznego ustawienie obrazu. obrazu monitora" na
ustawienia obrazu. stronie 2-3

Nie zapala si¢ wskaznik

» Wlacznik monitora nie

 Sprawdz czy kabel jest dobrze

,,Podlaczenie i

zasilania i nie wy$wietla [jest wlaczony. podtaczony. wlaczenie zasilania
si¢ zaden obraz. » Wtyczka kabla » Sprawdz czy w gniazdku jest do monitora” na
zasilania jest luzna albo |napigcie. stronie 1-4
niewlozona. * Wiacz zasilanie do monitora.
* W gniazdku zasilania [» Zmien kabel zasilania.
nie ma napigcia. » Zmien gniazdko zasilania.
Na ekranie nic si¢ nie Monitor jest w trybie  |» Naci$nij dowolny klawisz na ., Koncepcja
wyswietla, a wskaznik  |czuwania/zawieszenia  |klawiaturze albo porusz myszka, |oszczedzanie

zasilania pokazuje
bursztyn.

by przywroci¢ dziatanie.
» Sprawdz ustawienia opcji
zasilania na komputerze.

energii”’ na stronie
2-8

'Wskaznik zasilania jest

Kabel sygnatu wideo jest

Dopilnuj by kabel wideo byt

,,Podltaczenie i

bursztynowy i nie luzny albo dobrze podtaczony do systemu.  |wiaczenie zasilania

wy$wietla si¢ zaden obraz jniepodtgczony do do monitora" na
systemu albo monitora. stronie 1-4
Jasno$¢ 1 kontrast Wyreguluj jasno$¢ i kontrast w ,,Dostosowanie
monitora sg ustawione |menu OSD. obrazu monitora" na
na najnizszym poziomie. stronie 2-3

Jeden lub wigcej pikseli  [To charakterystyczna  [Jesli brakuje wigcej niz 5 pikseli, |Zalacznik A.

zmienia barweg

cecha technologii LCD,
a nie wada.

to skontaktuj si¢ ze wsparciem
klienta

"'Serwis i wsparcie"
na stronie A-1
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Problem Mozliwa przyczyna Zalecane dzialania Zajrzyj do

* Rozmyte linie albo . Dostosuj ustawienie ,,Dostosowanie obrazu
obrazy w tek$cie Niezoptymalizowane rozdzielczosci systemu do monitora" na stronie 2-
« W obrazie s obecne  |ustawienia obrazu  [rozdzielczo$ci monitora: 3
poziome lub pionowe |* 1920x1080 @100 Hz.
linie. Niezoptymalizowane

\Wykonaj automatyczne ., Wybor

ustawienie obrazu. Jesli nie obslugiwanego trybu

pomoze automatyczne ustawianiewyswietlania" na
obrazu, to wykonaj ustawienie  [stronie 2-7

reczne.
Przy korzystaniu z tej Zob. ,,Zaawansowane”
rozdzielczo$ci, dostosowanie w ,,Systemowych

ustawienia punkt@w na cal (DPI) wlasciwos$ciach
w systemie moze ja dodatkowo [monitora”.
poprawic.

Re¢czne ustawienia obrazu

Mozesz wykonaé rgczne ustawienie obrazu, jesli automatyczne ustawienie obrazu nie zapewnia
zadowalajacego obrazu. (Tylko VGA [analogowy])
Uwaga: Po wiaczeniu zasilania wyswietlacza odczekaj okoto 15 minut, az ekran si¢ nagrzeje.

¥

1. Nacis$nij \J aby otworzy¢ menu ekranowe.

2. Uzyj " lub ,, aby wybra¢ "Ustawienia zaawansowane" i nacisnij <«

3. Uzyj " lub ,, aby wybra¢ ,,Ustawienia obrazu” i nacisnij ! , aby potwierdzi¢, a nast¢pnie naci$nij ,,Auto
Settings”, a nast¢pnie nacisnij <« aby uzyska¢ dostep.

4. Naci$nij * lub ,,, aby wybra¢ opcje ,,Manual setting”, a nastepnie naci$nij <« , aby wybra¢ Clock lub
Phase, a nastepnie uzyj " lub ,,, aby dostosowa¢ wartos¢.

e Liczbg pikseli, ktore mozna skanowaé w poziomie, mozna zmienia¢ za pomocg zegara
(czestotliwos¢ pikseli). Na ekranie mogg pojawiac si¢ pionowe paski, a szerokos¢ obrazu moze by¢
wylaczona, jesli czestotliwos¢ jest wytaczona.

e Faza: modyfikuje faz¢ sygnatu zegara pikseli. Zaburzenia poziome mogg pojawi¢ si¢ na jasnym

obrazie, jesli faza nie jest odpowiednio kontrolowana.
5. Naci$nij klawisz Enter, aby zapisa¢ zmiany zegara i1 fazy, gdy obraz nie jest juz znieksztatcony.

6. Naci$nij f , aby wyj$¢ z menu ekranowego.
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Reczna instalacja sterownika do monitora

Ponizej opisano kroki recznej instalacji sterownika do monitora w Microsoft Windows 10
I Microsoft Windows 11.

Instalacja sterownika monitora w Windows 10
By skorzysta¢ z funkcji Plug and Play w Microsoft Windows 10 wykonaj, co nastepuje:

1. Wylacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia.

2. Sprawdz, czy monitor jest dobrze podtaczony.

3. Wlacz monitor, a nastepnie urzadzenie systemowe. Poczekaj az komputer uruchomi system
operacyjny Windows 7.

4. Znajdz odpowiedni sterownik do monitora ze strony www Lenovo http://support.lenovo.com.cn/ i
pobierz go na PC, do ktorego jest podigczony monitor (np. na pulpit).

5. Otworz okienko Wtasciwosci ekranu w nastepujacy sposob: Kliknij Start, Panel sterowania, ikone
Sprzet 1 dzwigk, a nastepnie na ikon¢ Ekran.

6. Kliknij na zakladke Zmien ustawienia ekranu.

7. Kliknij na ikon¢ Ustawienia zaawansowane.

8. Kliknij na zaktadke Ekran.

9. Kliknij na przycisk Witasciwosci.

10. Kliknij na zaktadk¢ Sterownik.

11. Kliknij Aktualizuj sterownik, a nastepnie ,,Przegladaj komputer by znalez¢ sterownik™.

12. Zaznacz ,,Wybierz z listy sterownikdw na komputerze”.

13. Kliknij na przycisk Dysk twardy. Klikajac przycisk Przegladaj, znajdz 1 wskaz nastepujaca
Sciezke: X:\Monitor Drivers\Windows 10

(gdzie X oznacza "folder, w ktorym znajduje si¢ pobrany sterownik" (np. pulpit)).

14. Zaznacz plik ” 1enS27i-30.inf” i kliknij na przycisk Otworz. Kliknij na przycisk OK.

15. W nowym okienku zaznacz LEN S27i-30,i kliknij Dalej.

16. Po zakonczeniu instalacji usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

17. Ponownie uruchom system. System automatycznie wybierze maksymalng czgstotliwos¢
od$wiezania 1 odpowiadajgce profile dopasowywania kolorow.
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Instalacja sterownika monitora w Windows 11
By skorzysta¢ z funkcji Plug and Play w Microsoft Windows 11 wykonaj, co nastepuje:

1. Wylacz komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia.

2. Sprawdz, czy monitor jest dobrze podtaczony.

3. Wilacz monitor, a nastepnie urzadzenie systemowe. Poczekaj az komputer uruchomi system
operacyjny Windows 10.

4. Znajdz odpowiedni sterownik do monitora ze strony www Lenovo http://support.lenovo.com.cn/
i pobierz go na PC, do ktérego jest podtaczony monitor (np. na pulpit).

5. Otworz okienko Witasciwosci ekranu w nastepujacy sposob: Kliknij Start, Panel sterowania,
ikone Sprzet 1 dzwigk, a nastepnie na ikong¢ Ekran.

6. Kliknij na zaktadk¢ Zmien ustawienia ekranu.

7. Kliknij na ikon¢ Ustawienia zaawansowane.

8. Kliknij na zaktadke Ekran.

9. Kliknij na przycisk Wtasciwosci.

10. Kliknij na zaktadke Sterownik.

11. Kliknij Aktualizuj sterownik, a nastepnie ,,Przegladaj komputer by znalez¢ sterownik”.

12. Zaznacz ,,Wybierz z listy sterownikdéw na komputerze”.

13. Kliknij na przycisk Dysk twardy. Klikajac przycisk Przegladaj, znajdz i wskaz nastepujaca
Sciezke: X:\ Monitor Drivers\Windows 11

(gdzie X oznacza "folder, w ktérym znajduje si¢ pobrany sterownik" (np. pulpit)).

14. Zaznacz plik ” 1enS27i-30.inf” i kliknij na przycisk Otworz. Kliknij na przycisk OK.

15. W nowym okienku zaznacz LEN S27i-30,i kliknij Dalej.

16. Po zakonczeniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

17. Ponownie uruchom system. System automatycznie wybierze maksymalng czgstotliwosc
ods$wiezania 1 odpowiadajace profile dopasowywania kolorow.

Inaczej niz w przypadku ekranow kineskopowych, zwigkszanie czgstotliwosci od$wiezania w
ekranach LCD nie poprawia jakosci wyswietlania. Lenovo zaleca korzystanie z czgstotliwosci
odswiezania 1920 x 1080 @ 100Hz.

Uzyskanie wi¢cej pomocy
Jesli nadal nie udaje ci si¢ rozwigzac¢ tego problemu, skontaktuj si¢ ze wsparciem Lenovo. Wigcej

informacji o tym, jak skontaktowac¢ si¢ z centrum wsparcia znajduje si¢ w czesci "Zatgcznik A.
Serwis i wsparcie" na stronie A-1.
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Zalacznik A. Serwis i wsparcie

Telefoniczna pomoc techniczna

Kraj lub region Numer telefonu

Argentyna 0800-666-0011
(hiszpanski, angielski)
1-800-041-267

Australia (angielski)
0810-100-65 (lokalna stawka)

Austria (niemiecki)

Belgia Serwis i wsparcie gwarancyjne: 02-339-36-11
(holenderski, francuski)
0800-10-0189

Boliwia (hiszpanski)
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Kraj lub region

Numer telefonu

Brazylia

Potaczenia z rejonu Sao Paulo: 11-3889-8986
Potaczenia spoza rejonu Sao Paulo: 0800-701-4815 (portugalski)

Brunei Darussalam

Wybierz 800-1111
(angielski)

Kanada 1-800-565-3344
(angielski, francuski)
Chile 800-361-213
(hiszpanski)
Chiny 400-990-8888
Chiny (852)3516-8977
(Hong Kong S.A.R.) |(kantonski, angielski, mandarynski)
Chiny 0800-807 / (852) 3071-3559
(Makau S.A.R.) (kantonski, angielski, mandarynski)
Kolumbia 1-800-912-3021
(hiszpanski)
Kostaryka 0-800-011-1029
(hiszpanski)
Chorwacja 385-1-3033-120
(chorwacki)
Cypr 800-92537
(grecki)
Czechy 800-353-637
Czechy
Dania Serwis i wsparcie gwarancyjne: 7010-5150
(dunski)
Dominikana 1-866-434-2080
(hiszpanski)
Ekwador 1-800-426911-OPCJA 4
(hiszpanski)
Dzibuti Pierwotny: 0800-0000-850
\Wtany: 0800-0000-744
(arabski, angielski)
Salwador 800-6264
(hiszpanski)
Estonia 372-66-0-800
(estonski, rosyjski, angielski)
Finlandia Serwis i wsparcie gwarancyjne: +358-800-1-4260
(fifiski)
Francja Serwis i wsparcie gwarancyjne: 0810-631-213 (osprzgt)
(francuski)
Niemcy Serwis i wsparcie gwarancyjne: 0800-500-4618 (darmowy)
(niemiecki)
Grecja Partner biznesowy Lenovo
(grecki)
Gwatemala Wybierz 999-9190, poczekaj na centrale i popro$ o numer 877-404-9661

(hiszpanski)




Kraj lub region

Numer telefonu

Honduras

\Wybierz 800-0123
(hiszpanski)

Wegry

+36-13-825-716
(angielski, wegierski)

Indie

Pierwotny: 1800-419-4666 (Tata)
Wtdany: 1800-3000-8465 (Reliance)
Email: commercialts@lenovo.com
(angielski i hindi)

Indonezja

1-803-442-425
62 213-002-1090 (standardowe stawki)
(angielski, indonezyjski)

Irlandia

Serwis i wsparcie gwarancyjne: 01-881-1444
(angielski)

Izrael

Centrum serwisowe Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrajski, angielski)

Witochy

Serwis i wsparcie gwarancyjne: +39-800-820094
(wloski)

Japonia

0120-000-817
(japonskie, angielski)

Kazachstan

77-273-231-427 (standardowe stawki)
(rosyjski, angielski)

Korea

080-513-0880 (na rachunek odbiorcy) 02-3483-2829 (ptatne)
(koreanski)

f otwa

371-6707-360
(totewski, rosyjski, angielski)

Litwa

370 5278 6602
(wloski, rosyjski, angielski)

Luksemburg

ThinkServer i ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre i ThinkPad: 352-360-385-222
(francuski)

Malezja

1-800-88-0013
03-7724-8023 (standardowe stawki)
(angielski)

Malta

356-21-445-566
(angielski, wtoski, maltanski, arabski)

Meksyk

001-866-434-2080
(hiszpanski)

Holandia

020-513-3939
(holenderski)

Nowa Zelandia

0508-770-506

(angielski)
Nikaragua 001-800-220-2282
(hiszpanski)
Norwegia 8152-1550
(norweski)
Panama Centrum wsparcia klienta Lenovo: 001-866-434 (darmowy)

(hiszpanski)
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Kraj lub region

Numer telefonu

Peru

0-800-50-866 OPCJA 2
(hiszpanski)

Filipiny

1-800-8908-6454 (abonenci GLOBE)
1-800-1441-0719 (abonenci PLDT)
(tagalog, angielski)

Polska

Laptopy i tablety z logo Think: 48-22-273-9777
ThinkStation i ThinkServer: 48-22-878-6999
(polski, angielski)

Portugalia

808-225-115 (standardowe stawki)
(portugalski)

Rumunia

4-021-224-4015
(rumunski)

Rosja

+7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (standardowe stawki)
(rosyjski)

Singapur

1-800-415-5529
6818-5315 (standardowe stawki)
(angielski, mandarynski, indonezyjski)

Stowacja

ThinkStation i ThinkServer: 421-2-4954-5555

Stowenia

386-1-2005-60
(stowenski)

Hiszpania

34-917-147-833
(hiszpanski)

Sri Lanka

9477-7357-123 (Sumathi Information Systems)
(angielski)

Szwecja

Serwis i wsparcie gwarancyjne: 077-117-1040
(szwedzki)

Szwajcaria

Serwis i wsparcie gwarancyjne: 0800-55-54-54
(niemiecki, francuski, wtoski)

Tajwan

0800-000-702
(mandarynski)

Tajlandia

001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (standardowe stawki)
(tajski, angielski)

Turcja

444-04-26
(turecki)

Zjednoczone Krdestwo

Standardowe wsparcie gwarancyjne: 03705-500-900 (lokalne stawki)
Standardowe wsparcie gwarancyjne: 08705-500-900

(angielski)

Stany Zjednoczone 1-800-426-7378
(angielski)

Urugwaj 000-411-005-6649
(hiszpanski)

Wenezuela 0-800-100-2011
(hiszpanski)

Wietnam 120-11072 (darmowy)

84-8-4458-1042 (standardowe stawki)

(wietnamski, angielski)




Zalacznik B. Deklaracja

Lenovo moze nie oferowac produktow, ushug i wlasciwosci omawianych w tym dokumencie we
wszystkich krajach (regionach). W kwestii produktow i1 ustug dostepnych w twoim regionie skontaktuj si¢
z lokalnym przedstawicielem Lenovo. Wszelkie wzmianki o produktach, programach i ustugach Lenovo
nie maja oznaczac ani sugerowac, ze stosowa¢ mozna wyltgcznie produkty, programy i ustugi Lenovo.
Mozna stosowa¢ wszelkie rownowazne produkty, programy lub ustugi, o ile nie naruszaja wtasnosci
intelektualnej i praw Lenovo. Jednak za ocen¢ 1 weryfikacj¢ dziatania jakiegokolwiek innego produktu,
programu lub ustugi odpowiada uzytkownik.

Lenovo moze juz posiada¢ ochrong patentowg lub by¢ w trakcie ubiegania si¢ o nig w stosunku do pozycji
wspomnianych w tym dokumencie. Otrzymanie niniejszej publikacji nie oznacza licencji na korzystanie z
tych patentow. Mozna si¢ o to stara¢ na piSmie, wysytajac licencje¢ na adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

USA

Do rgk: Dyrektor ds. Licencji Lenovo

Lenovo dostarcza niniejsza publikacje w stanie obecnym bez jakiejkolwiek gwarancji wyraznej lub
domniemanej, w tym réwniez, w szczegdlnosci, domniemanych gwarancji braku naruszenia, warto$ci
handlowej lub przydatnosci do jakiegokolwiek okre§lonego celu. Niektore jurysdykcje nie pozwalaja
wykluczy¢ wyraznych lub domniemanych gwarancji w pewnych transakcjach, zatem niniejsze
wykluczenie nie musi dotyczy¢ Panstwa.

Informacje w tej publikacji moga zawiera¢ techniczne niescistosci i btedy typograficzne. Zawarto$¢
niniejszych informacji podlega okresowym zmianom; zmiany te s umieszczane w kolejnych wydaniach
tej publikacji. Lenovo moze bez uprzedzenia wprowadza¢ zmiany i/lub udoskonalenia produktow i/lub
programa@w opisanych w niniejszej publikacji.

Produkty opisane w tym dokumencie nie nadajg si¢ do zastosowania w funkcjach utrzymujacych zycie. W
takich zastosowaniach, gdyby nie dziataty prawidtowo, moglby wystapi¢ uszczerbek na zdrowiu, a nawet
Smier¢. Informacje zawarte w niniejszej publikacji nie zmieniajg 1 nie maja wptywu na specyfikacje
produktéw Lenovo ani dotyczace ich gwarancje. Przeznaczeniem Zadnej z informacji w tym dokumencie
nie jest wyrazna ani domniemana licencja lub wylaczenie odpowiedzialnosci Lenovo, ani stron trzecich, w
odniesieniu do wlasnosci intelektualnej 1 praw. Wszystkie informacje w tym dokumencie zostaty
uzyskanie w specyficznych warunkach i podane tylko dla celow objasnien. Wyniki uzyskane w innych
warunkach mogg by¢ odmienne.

Lenovo moze wykorzystywac lub publikowa¢ podane przez ciebie informacje w sposc, kt&y uznaje za
wlasciwy 1 nienaruszajacy twoich praw.

Wszelkie odniesienia do stron www nie Lenovo w tej publikacji podano tylko dla wygody 1 w zaden
sposéb nie reczymy za te strony. Informacje z tych stron www nie stanowig czesci bibliografii produktaw
Lenovo 1 korzystanie z nich jest na wtasne ryzyko.

Wszelkie zawarte tu dane odnos$nie wydajnosci otrzymano w §rodowisku kontrolowanym. Zatem wyniki
otrzymane w innym $rodowisku eksploatacyjnym mogg si¢ znacznie r6zni¢. Pewne pomiary mogty by¢
otrzymane w srodowisku badawczym 1 dlatego nie mozemy zagwarantowac ich identycznosci z
warunkami konwencjonalnymi. Co wiecej, niektore pomiary mogty by¢ uzyskane na zasadzie domystu.
Dane faktyczne moga by¢ inne. Uzytkownik niniejszej publikacji winien zweryfikowac¢ stosowne dane dla
wlasnego $rodowiska.
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Znak handlowy

Nastepujace okreslenia sg znakami towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
panstwach (regionach):

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCentre

ThinkPad

Think Vision

Microsoft, Windows i Windows NT to znaki towarowe Microsoft Group, Inc.
Nazwy innych spotek, produktow i ustug mogg by¢ znakami tow. innych wiascicieli.

Przewadd zasilajacy

Stosuje si¢ wytgcznie kabel zasilajacy dostarczony przez producenta produktu. Nie uzywac przewodu
pradu przemiennego innego sprzgtu.
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